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DOMSTOLENS DOM (nionde avdelningen)
den 30 maj 2013 (*)

"Mervardesskatt — Sjatte direktivet 77/388/EEG — Artikel 5.8 — Begreppet 'dverfoéring av samtliga
tillgangar eller ndgon del darav’ — Overlatelse av 30 procent av andelarna i ett bolag till vilket
overlataren tillhandahaller tjanster som ar féremal for mervardesskatt”

| mal C-651/11,

angaende en begaran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstéalld av Hoge Raad
der Nederlanden (Nederlanderna) genom beslut av den 2 december 2011, som inkom till
domstolen den 19 december 2011, i malet

Staatssecretaris van Financién
mot

X BV,

meddelar

DOMSTOLEN (nionde avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden J. Malenovsky samt domarna U. L6hmus (referent) och M.
Safjan,

generaladvokat: P. Mengozzi,

justitiesekreterare: forste handlaggaren M. Ferreira,

efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 26 november 2012,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

- X BV, genom T. K. M. Rookmaker-Penners och C. A. Peeters, belastingadviseurs,

- Nederlandernas regering, genom C. Wissels och B. Koopman, bada i egenskap av ombud,
- Tysklands regering, genom T. Henze och K. Petersen, bada i egenskap av ombud,

- Forenade kungarikets regering, genom S. Ossowski och A. Robinson, bada i egenskap av
ombud, bitradda av R. Hill och G. Peretz, barristers,

- Europeiska kommissionen, genom L. Lozano Palacios, W. Roels och A. Cordewener,
samtliga i egenskap av ombud,

med hansyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgéra malet utan forslag till
avgorande,

féljande



Dom

1 Begaran om forhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 5.8 och 6.5 i radets sjatte
direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
rérande omsattningsskatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava, omrade 9, volym 1, s. 28) (nedan kallat sjatte direktivet).

2 Begaran har framstallts i ett mal mellan Staatssecretaris van Financién och X BV (nedan
kallat X) rérande ett omprovningsbeslut avseende den mervardesskatt som X betalat under
perioden 1 januari 1996-31 december 1998.

Tillampliga bestammelser
Sjatte direktivet
3 Artikel 5 i sjatte direktivet har foljande lydelse:

"1. Med leverans av varor avses Overforing av ratten att sdsom &gare forfoga éver egendom.

3. Medlemsstaterna kan betrakta foljande som materiella tillgangar:

c) Andelar eller aktier som ger innehavaren rattsliga eller faktiska rattigheter sdsom agare eller
innehavare av fast egendom eller del darav.

8. Vid en overforing av samtliga tillgangar eller nagon del darav, vare sig den sker mot vederlag
eller ej eller som tillskott till ett foretag, kan medlemsstaterna anse att nagon leverans av varor inte
har agt rum och att mottagaren trader i 6verlatarens stalle. Vid behov far medlemsstaterna vidta
de atgarder som ar nodvandiga for att hindra konkurrenssnedvridning i fall dar mottagaren inte ar
skattskyldig fullt ut.”

4 | artikel 6.1 i namnda direktiv féreskrivs foljande:

"Med 'tillhandahallande av tjanster’ avses varje transaktion som inte utgér leverans av varor i den
betydelse som avses i artikel 5.”

Sadana transaktioner kan bl.a. omfatta foljande:

- Overlatelse av immateriella tillgangar, vare sig det upprattats nagon handling angéende
aganderatten eller e;.

”

5 | enlighet med artikel 6.5 i sjatte direktivet ska direktivets artikel 5.8 "tillampas pa enahanda
satt pa tillhandahallande av tjanster”.

6 | artikel 13 i sjatte direktivet, med rubriken "Undantag inom landets territorium”, har punkten
B, med rubriken "Ovriga undantag fran skatteplikt”, féljande lydelse:



"Utan att det paverkar tillampningen av 6vriga gemenskapsbestammelser, skall medlemsstaterna
undanta foljande verksamheter fran skatteplikt och faststélla de villkor som kravs for att sékerstalla
en riktig och enkel tillampning och forhindra eventuell skatteflykt, skatteundandragande eller
missbruk:

d) Féljande transaktioner

5. Transaktioner och férhandlingar med undantag av forvaltning och férvar rérande aktier,
andelar i bolag eller andra sammanslutningar, obligationer och andra vardepapper, ..."

Nederlandsk ratt

7 Konungariket Nederlanderna har i artikel 31 i 1968 ars lag om omsattningsskatt (Wet op de
omzetbelasting 1968), av den 28 juni 1968 (Staatsblad 1968, nr 329), i den lydelse som ar
tillamplig i malet vid den nationella domstolen, utnyttjat den majlighet som ges i artiklarna 5.8 och
6.5 i sjatte direktivet. Namnda artikel 31 har foljande lydelse:

"Vid Overforing av ett foretag eller en del av ett foretag till den som ska fortsatta att driva foretaget
eller en del av det ska, med beaktande av de villkor som faststéllts i ministerbeslut, skatt inte uttas
pa leveranser och tjanster som ingar i 6verféringen.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

8 Under ar 1996 innehade X 30 procent av aktierna i A BV (nedan kallat A), ett bolag som var
verksamt inom automatiseringsbranschen. Resterande aktier i A innehades av B Holding BV, X1
Beheer BV och C BV, vilka &gde 20,01 procent, 30 procent respektive 19,99 procent av aktierna.

9 | egenskap av medlem i det organ som benamndes "Management Board” (styrelse),
utdvade X, i likhet med B Holding BV och X1 Beheer BV, foretagsledande uppgifter i A, och
uppbar med anledning héarav ersattning enligt avtal.

10 | slutet av ar 1996 salde X och de andra aktieagarna i A sina aktier till D plc. | samband med
denna forsaljning upphoérde utdvandet av de foretagsledande uppgifterna i A och X [amnade A:s
Management Board.

11 | samband med aktieforsaljningen tillhandaholls X flera tjanster vilka fakturerades med
uppgift om mervardesskatt. X drog av denna skatt i sina mervardesskattedeklarationer. Enligt X
utgjorde namligen Overlatelsen av dess aktier en dverforing av samtliga tillgangar och tjanster och
de utgifter som X hade haft med anledning av dverféringen ingick bland de allmanna
omkostnaderna for X:s samlade ekonomiska verksamhet och var darfor avdragsgilla i sin helhet.

12 | egenskap av behdrig myndighet for uppbérd av mervardesskatt i Nederlanderna faststéllde
Inspecteur att X saknade ratt till namnda avdrag och beslutade om omprdvning. Myndigheten
avslog darefter X:s klagomal mot detta beslut, men beslutade likval att minska det belopp som
skulle betalas.

13  Gerechtshof te 's-Gravenhage (appellationsdomstol i Haag) bifdll X:s éverklagande av
Inspecteurs beslut och ogiltigférklarade omprévningsbeslutet. Enligt Gerechtshof te 's-Gravenhage
omfattades dverféringen av X:s aktier inte av tillampningsomradet for mervardesskatt, eftersom



det inte rérde sig om en ekonomisk verksamhet. Namnda domstol ansag anda att den ingaende
mervardesskatten kunde dras av eftersom foérsaljningen och dverféringen av aktierna agde rum i
samband med handlingar som X utférde i egenskap av naringsidkare.

14  Staatssecretaris van Financién dverklagade Gerechtshof te 's-Gravenhages dom till Hoge
Raad der Nederlanden.

15 Hoge Raad der Nederlanden har med hanvisning till domen av den 29 oktober 2009 i mal C-
29/08, SKF (REG 2009, s. 1-10413, punkterna 32—-34 och punkt 2 i domslutet) gjort gallande att
den aktuella 6verlatelsen av 30 procent av aktierna i A, vilken skedde samtidigt med upphorandet
av utdvandet av de foretagsledande uppgifterna i detta bolag, utgér ekonomisk verksamhet och
ska undantas fran skatteplikt i enlighet med artikel 13 B d punkt 5 i sjatte direktivet.

16 | punkt 41 i den domen angav domstolen emellertid att en Gverlatelse av aktier som anses
utgora en ekonomisk verksamhet inte ar foremal for mervardesskatt nar éverlatelsen kan likstallas
med en dverforing av samtliga tillgangar eller nagon del darav och den berérda medlemsstaten
har valt att utnyttja den mojlighet som féreskrivs i artikel 5.8 forsta meningen i namnda direktiv.

17  Hoge Raad der Nederlanden anser att ratten till avdrag beror pa huruvida namnda
bestammelse ar tillamplig pa en sadan 6verlatelse av aktier eller andelar som den som éar aktuell i
det nationella malet.

18 Mot denna bakgrund beslutade Hoge Raad der Nederlanden att vilandeforklara malet och
stalla féljande fragor till domstolen:

"1)  Kan en Overlatelse av 30 procent av aktierna i ett bolag — till vilket 6verlataren tillhandahaller
tjanster som ar foremal for mervardesskatt — likstallas med en éverforing av (en del av) samtliga
tillgangar, i den mening som avses i artikel 5.8 i sjatte direktivet och/eller tjanster i den mening
som avses i artikel 6.5 i samma direktiv?

2)  Om den forsta fragan besvaras nekande, kan den Gverlatelse som avses i denna fraga
likstallas med en 6verforing av (en del av) samtliga tillgangar, i den mening som avses i artikel 5.8
i sjatte direktivet och/eller tjanster i den mening som avses i artikel 6.5 i samma direktiv om dvriga
aktieagare, vilka aven de tillhandahaller tjanster som ar foremal for mervardesskatt till det bolag
vars aktier dverlats, (nastan) samtidigt overlater resterande aktier i bolaget till samma person?

3) Om aven den andra fragan besvaras nekande, kan den Overlatelse som avses i forsta fragan
anses utgora en overforing av (en del av) foretaget i den mening som avses i artiklarna 5.8 och 6.5
i sjatte direktivet, med beaktande av att denna 6verforing har ett nara samband med de
foretagsledande uppgifter som ar nara férknippade med aktierna?”

Provning av tolkningsfragorna
Upptagande till sakprovning av begaran om férhandsavgorande

19  Europeiska kommissionen har, utan att uttryckligen framstalla en invandning om att det
foreligger hinder for att ta upp begaran om forhandsavgorande till sakprovning, i sitt yttrande till
domstolen gett uttryck for tvivel vad avser de hanskjutna fragornas relevans for avgorandet av det
nationella malet. Kommissionen anser att den hanskjutande domstolen kan avgora huruvida
mervardesskatten kan dras av pa grundval av de uppgifter som den har tillgang till. Enligt
kommissionen saknar det betydelse huruvida den aktuella transaktionen faller utanfér
tillampningsomradet for mervardesskatt eller huruvida den ar undantagen fran skatteplikt enligt
artikel 13 B d punkt 5 i sjatte direktivet. Den avgorande fragan ar huruvida den mervardesskatt



som X burit for de tjanster som bolaget tillhandahallits kan dras eller ej. For att besvara denna
fraga racker det att undersoka huruvida X:s omkostnader ar hanforliga till 6verlatelsen av aktier
eller om de ar hanforliga till X:s andra verksamheter, namligen de managementtjanster som
bolaget tillhandahaller.

20  Det ska erinras om att den nationella domstolens fragor om tolkningen av unionsratten, som
stalls mot bakgrund av den beskrivning av omstandigheterna i malet och tillamplig lagstiftning som
den nationella domstolen har lamnat pa eget ansvar, enligt fast rattspraxis presumeras vara
relevanta (se dom av den 7 oktober 2010 i mal C-515/08, dos Santos Palhota m.fl., REU 2010, s. I-
9133, punkt 20, och av den 5 april 2011 i mal C-119/09, Société fiduciaire nationale d’expertise
comptable, REU 2011, s. I-2551, punkt 21).

21  En begaran fran en nationell domstol kan bara avvisas av EU-domstolen da det ar
uppenbart att den begarda tolkningen av unionsratten inte har nagot samband med de verkliga
omstandigheterna eller saken i det nationella malet eller da fragorna ar hypotetiska eller EU-
domstolen inte forfogar dver de uppgifter om sakférhallandena eller de rattsliga foérhallandena som
ar nodvandiga for att kunna besvara fragorna pa ett andamalsenligt sétt (se, bland annat, dom av
den 5 december 2006 i de férenade malen C-94/04 och C-202/04, Cipolla m.fl., REG 2006, s. I-
11421, punkt 25, av den 7 december 2010 i mal C-285/09, R., REU 2010, s. I-12605, punkt 32,
och av den 19 juni 2012 i mal C-307/10, Chartered Institute of Patent Attorneys, punkt 32 och dar
angiven rattspraxis).

22  Saarinte fallet har. Det framgar visserligen av beslutet om hanskjutande att det nationella
malet ror beslutet att inte bevilja avdrag for mervardesskatt som avser tjanster som forvarvats i
samband med Overlatelsen av aktier och inte den skattemassiga behandlingen av transaktionen.
Icke desto mindre beror ratten till avdrag pa den skattemassiga behandlingen av de utgadende
transaktionerna till vilka de ingdende transaktionerna hanfor sig (domen i det ovannamnda malet
SKF, punkt 60).

23  Den tolkning av unionsratten som den nationella domstolen har begart, for att kunna
faststalla hur en transaktion som den aktuella ska behandlas i skattemassigt hanseende, ar
foljaktligen faktiskt och objektivt nodvandig for att det nationella malet ska kunna avgoras.

24  Av detta foljer att begaran om férhandsavgoérande kan tas upp till sakprévning.
Proévning i sak

25  Den hanskjutande domstolen har stéllt sina tre fragor, vilka ska provas tillsammans, for att
fa klarhet i huruvida artiklarna 5.8 och/eller 6.5 i sjatte direktivet ska tolkas sd, att dverlatelsen av
30 procent av aktierna i ett bolag — till vilket 6verlataren tillhandahaller tjanster som &r foremal for
mervardesskatt — utgor en 6verforing av samtliga tillgangar eller tjianster eller nagon del darav i
den mening som avses i dessa bestammelser. Om sa inte ar fallet 6nskar den hanskjutande
domstolen fa klarhet i huruvida rekvisiten i namnda bestammelser likval ar uppfyllda nar de andra
aktiedgarna i praktiken samtidigt 6verfoér de resterande aktierna i bolaget till samma person och
denna 6verforing ar nara forknippad med de foretagsledande uppgifter som utférs fér samma
bolag.



26  Inledningsvis ska det, med beaktande av att den hanskjutande domstolen har hanvisat till
tva bestammelser i sjatte direktivet rorande leveranser av varor respektive tillhandahallande av
tjanster, erinras om att i enlighet med artikel 6.1 i detta direktiv utgér en 6verlatelse av immateriella
tillgangar, vare sig det upprattats nagon handling angaende dganderatten eller ej, ett
tillhandahallande av tjanster. Av detta foljer att det i princip ar artikel 6.5 i namnda direktiv som,
med beaktande av omstandigheterna i det nationella malet, ska anses vara relevant.

27 | artikel 5.3 ¢ i samma direktiv ges medlemsstaterna emellertid ratt att sdsom materiell
egendom betrakta andelar eller aktier som ger innehavaren réattsliga eller faktiska rattigheter
sasom agare eller innehavare av fast egendom eller del darav (dom av den 5 juli 2012 i mal C-
259/11, DTZ Zadelhoff, punkt 31). Det kan foljaktligen inte uteslutas att artikel 5.8 i sjatte direktivet
eventuellt skulle kunna vara relevant i det nationella malet.

28 Da domstolen inte forfogar over tillrackligt med uppgifter for att avgora vilken av de bada
bestammelserna till vilka det hanvisas i tolkningsfragorna som ar tillamplig pa omstandigheterna i
det nationella malet, ska artikel 5.8 i sjatte direktivet tolkas, eftersom den anger innehallet i regeln
att nagon leverans inte har agt rum. Vid behov ska tolkningen av denna artikel darefter, med
nodvandiga anpassningar, tillampas pa artikel 6.5 i samma direktiv.

29  For det forsta, vad avser fragan huruvida en éverfoéring av 30 procent av aktierna i ett bolag
kan utgora en 6verforing av samtliga tillgangar eller ndgon del darav, erinrar domstolen om att det
i artikel 5.8 forsta meningen i sjatte direktivet anges att medlemsstaterna vid 6verforing av
samtliga tillgangar eller ndgon del darav kan anse att ndgon leverans av varor inte har agt rum och
att mottagaren trader i 6verlatarens stalle. Av detta foljer att nar en medlemsstat utnyttjar denna
mojlighet anses inte 6verféringen av samtliga tillgangar eller ndgon del darav utgdra en leverans
av varor enligt sjatte direktivet och ar inte foremal for mervardesskatt enligt artikel 2 i direktivet (se
dom av den 22 februari 2001 i mal C-408/98, Abbey National, REG 2001, s. I-1361, punkt 30, av
den 27 november 2003 i mal C-497/01, Zita Modes, REG 2003, s. 1-14393, punkt 29, i det
ovannamnda malet SKF, punkt 36, och av den 10 november 2011 i mal C-444/10, Schriever, REU
2011, s. 1-11071, punkt 20).

30 Konungariket Nederlanderna har utnyttjat den majlighet som féreskrivs i namnda
bestammelse.

31 Dadet inte uttryckligen anges i sjatte direktivet att medlemsstaterna har ratt att faststalla
meningen och rackvidden av begreppet "6verféring av samtliga tillgangar eller nagon del darav”
utgor detta ett sjalvstandigt unionsrattsligt begrepp och det ska darfor tolkas enhetligt i hela
unionen, for att forhindra att medlemsstaterna inte tillampar systemet for mervardesskatt pa olika
satt (domarna i de ovannamnda malen Zita Modes, punkterna 32 och 35, och Schriever, punkt
22).

32  Domstolen har tolkat detta begrepp sa, att det omfattar 6verlatelse av en hel affarsrorelse
eller en sjalvstandig del av ett foretag, inklusive materiella tillgangar och, i forekommande fall,
immateriella tillgangar som tillsammans utgor ett foretag eller del av ett féretag som kan bedriva
en sjalvstandig ekonomisk verksamhet. Rena overlatelser av tillgangar, sdsom forsaljning av ett
varulager, omfattas daremot inte av begreppet (se domarna i de ovannamnda malen Zita Modes,
punkt 40, SKF, punkt 37, och Schriever, punkt 24). For tillampningen av artikel 5.8 i sjatte
direktivet ar det ocksa viktigt att forvarvaren har for avsikt att driva affarsroérelsen eller den del av
foretaget som har dverforts och inte endast har fér avsikt att omedelbart avveckla den
ifragavarande verksamheten (domarna i de ovannamnda malen Zita Modes, punkt 44, och
Schriever, punkt 37).



33  Sasom den hanskjutande domstolen har anfort, foljer det visserligen av punkterna 38 och 40
i domen i det ovannamnda malet SKF att domstolen inte utesluter att en 6verlatelse av ett innehav
pa 100 procent av aktierna under vissa omstandigheter kan likstallas med en oéverforing av
samtliga tillgangar eller ndgon del darav i den man som en sadan déverlatelse innebar att samtliga
eller en del av tillgangarna i de berérda foretagen Gverlats. | det ovannamnda malet SKF forfogade
domstolen emellertid inte 6ver alla uppgifter som kravdes for att ta stallning till huruvida artikel 5.8 i
sjatte direktivet var tillamplig pa den transaktion som avsags i det malet och 6verlat pa den
hanskjutande domstolen att avgora denna fraga.

34 | punkt 25idomen i det ovannamnda malet Schriever har domstolen betonat att det, for att
det ska vara fraga om en Overlatelse av en hel affarsrorelse eller en sjalvstandig del av ett foretag i
den mening som avses i artikel 5.8 i sjatte direktivet, kravs att samtliga dverlatna tillgangar &r
tillrackliga for att foretaget ska kunna fortsatta att bedriva en sjalvstandig ekonomisk verksamhet.

35 Domstolen konstaterar att innehavet av aktier i ett foretag, till skillnad fran innehavet av ett
foretags tillgangar, inte racker for att bedriva en sjalvstandig ekonomisk verksamhet.

36 | enlighet med domstolens réttspraxis utgor enbart forvarv, innehav eller férséljning av
andelar i bolag namligen inte i sig ekonomisk verksamhet i den mening som avses i sjatte
direktivet. Enbart ett forvarv av andelar i andra foretag utgor namligen inte utnyttjande av en
tillgang i syfte att fortlopande ge intékter. En eventuell utdelning till foljd av innehavet &r ett resultat
av sjalva agandet av tillgangen (se, for ett liknande resonemang, dom av den 20 juni 1991 i mal C-
60/90, Polysar Investments Netherlands, REG 1991, s. I-3111; svensk specialutgava, volym 11, s.
227, punkt 13, av den 14 november 2000 i mal C-142/99, Floridienne och Berginvest, REG 2000,
s. 1-9567, punkterna 17 och 22, av den 27 september 2001 i mal C-16/00, Cibo Participations,
REG 2001, s. I-6663, punkt 19, samt av den 6 september 2012 i mal C-496/11, Portugal Telecom,
punkt 32 och dar angiven rattspraxis).

37  Det forhaller sig annorlunda om innehavet atfoljs av ett direkt eller indirekt deltagande i
forvaltningen av de bolag i vilka férvarv av andelar har skett, om detta innebar genomférande av
transaktioner som ar féremal for mervardesskatt, sdsom tillhandahallande av administrativa,
finansiella, kommersiella och tekniska tjanster (se, for ett liknande resonemang, domarna i de
ovannamnda malen Polysar Investments Netherlands, punkt 14, Floridienne och Berginvest,
punkterna 18 och 19, Cibo Participations, punkterna 20 och 21, samt Portugal Telecom, punkterna
33 och 34).

38 En overlatelse av aktier i ett bolag kan saledes, sasom den tyska regeringen har gjort
gallande, oberoende av omfattningen av aktierna, endast likstallas med en 6verféring av samtliga
tillgangar eller nagon del darav, i den mening som avses i artikel 5.8 i sjatte direktivet, om aktierna
ingar i en sjalvstandig del som medger utévande av sjalvstandig ekonomisk verksamhet vilken
bedrivs av forvarvaren. Enbart 6verlatelse av aktier som inte atfoljs av en dverlatelse av tillgangar
gor det inte mojligt for forvarvaren att i dverlatarens stélle bedriva sjalvstandig ekonomisk
verksamhet.

39  Aktieagarna ager namligen inte tillgangarna i det foretag i vilket de har aktier, utan de ager
aktier pa grundval av vilka de har ratt till utdelning och information samt ar delaktiga nar viktiga
beslut avseende forvaltningen av foretaget antas. Vad avser innehav av 30 procent av aktierna i
ett bolag konstaterar domstolen att ett sddant innehav endast ger begransade réattigheter i bolaget.



40  Av det ovan anférda foljer att en 6verféring av 30 procent av aktierna i ett bolag inte kan
likstallas med en 6verforing av samtliga tillgangar eller ndgon del darav, i den mening som avses i
artikel 5.8 i sjatte direktivet.

41  Detta konstaterande paverkas inte pa nagot satt av syftet med namnda bestammelse. |
enlighet med domstolens rattspraxis ar det specifika syftet med artikel 5.8 i sjatte direktivet att
underlatta 6verlatelser av foretag eller delar av foretag genom att forenkla éverlatelserna och
undvika att belasta mottagarens likviditet med en oproportionellt stor skatteb6rda som mottagaren
under alla omstandigheter skulle ha fatt tillbaka senare genom avdrag fér den ingaende
mervardesskatten (se domarna i de ovannamnda malen Zita Modes, punkt 39, och Schriever,
punkt 23).

42  Domstolen har bedomt att sérskild behandling i synnerhet ar motiverad eftersom beloppet
av den mervardesskatt som ska erlaggas for overforingen kan vara sarskilt stort i forhallande till
det ifragavarande foretagets tillgangar (domen i det ovannamnda malet Zita Modes, punkt 41).

43  Detta bekymmer uppkommer emellertid inte i samband med en dverforing av aktier,
oberoende av dverforingens omfattning. Sasom framgar av punkterna 36 och 37 i férevarande
dom utgor en forséljning av aktier ndmligen antingen inte en ekonomisk verksamhet som &ar
foremal for mervardesskatt eller en verksamhet som &r undantagen fran skatteplikt enligt artikel 13
B d punkt 5 i sjatte direktivet om forséljningen sker for att genomfora ett direkt eller indirekt
deltagande i ledningen av det bolag i vilket innehavet har forvarvats (dom av den 20 juni 1996 i
mal C-155/94, Wellcome Trust, REG 1996, s. I-3013, punkt 35). Inte i nagot av fallen belastas
forvarvaren av aktierna med mervardesskatt.

44  For det andra ska domstolen prova huruvida svaret hade blivit ett annat om hansyn hade
tagits till att samtliga aktieagare i praktiken samtidigt salde sina aktier till samma forvarvare, vilket
resulterade i att forvarvaren kom att aga 100 procent av aktierna i det berdérda foretaget.

45  Det ska erinras om att enligt en grundlaggande princip for systemet for mervardesskatt ska
mervardesskatt utga vid alla transaktioner i tillverknings- och distributionsleden och avdrag
medges for mervardesskatt som burits direkt av de olika kostnadskomponenter som ingar i priset
(se, bland annat, dom av den 8 juni 2000 i mal C-98/98, Midland Bank, REG 2000, s. I-4177, punkt
29, och i det ovannamnda malet Abbey National, punkt 27).

46  Det ska dessutom framhallas att begreppet verlataren anvands i singular i artikel 5.8 i
sjatte direktivet, vilket betyder att det inte &r forutsett att namnda bestammelse ar tillamplig nar
flera 6verlatare saljer sina aktier till en och samma mottagare.

47  Av detta foljer att en individuell och fristdende bedémning ska goras av varje transaktion.

48  Domstolen har visserligen, i punkt 79 i domen i det ovannamnda malet SKF, faststallt att
den omstandigheten att en aktieavyttring skett genom flera pa varandra féljande transaktioner inte
paverkar dess bedomning av den skattemassiga behandlingen av 6verlatelsen.

49 | det ovannamnda malet SKF forfogade domstolen, sdsom anges i punkt 33 i férevarande
dom, emellertid inte dver alla uppgifter som kravdes for att ta stéllning till huruvida artikel 5.8 i
sjatte direktivet var tillamplig pa den transaktion som avsags i malet och svarade genom att tolka
artikel 13 B d punkt 5 i detta direktiv.

50  Under alla omstandigheter skiljde sig omstandigheterna i det ovannamnda malet SKF fran
omstandigheterna i det nationella malet, eftersom det i forstnamnda mal inte var fraga om flera



saljare som genomfort flera p& varandra foljande transaktioner till férman for en och samma
forvarvare.

51  En overlatelse av samtliga aktieagare av samtliga aktier i ett bolag till en och samma person
ar foljaktligen inte att likstalla med en overforing av samtliga tillgangar, i den mening som avses i
artikel 5.8 i sjatte direktivet.

52  Vad for det tredje avser betydelsen for det givna svaret av att 6verféringen av 30 procent av
aktierna hade ett nara samband med de foretagsledande uppgifter som séljaren utforde at det
bolag i vilket vederbdrande innehade aktier, konstaterar domstolen, i likhet med den nederlandska
regeringen och Forenade kungarikets regering, att upphorandet av de foretagsledande uppgifterna
forefaller vara en direkt och logisk foljd av forsaljningen av aktierna i X.

53  Det skulle endast kunna vara pa annat satt om saljarens foretagsledande uppgifter hade
utgjort en sjalvstandig del av séljarens egna foretag vilken forvarvaren hade kunnat driva vidare pa
ett sjalvstandigt satt och for vilken den sisthamnda hade utgett ersattning vilken kunde sarskiljas
fran priset for aktierna. | ett sddant fall skulle emellertid 6verlatelsen av samtliga tillgangar endast
omfatta de féretagsledande uppgifterna och inte 6verlatelsen av aktierna da dessa bada
transaktioner géaller olika foretag.

54  Den omstandigheten att dverféringen av aktierna dgde rum samtidigt som de
foretagsledande uppgifterna upphorde saknar saledes betydelse for svaret pa de stallda
tolkningsfragorna.

55  For att ge den hanskjutande domstolen ett anvandbart svar med beaktande av att svaret pa
tolkningsfragorna ar nodvandigt for att bestamma huruvida en rétt till avdrag foreligger under
omstandigheterna i det nationella malet, erinrar domstolen om att ratt till avdrag foreligger om de
ingaende transaktionerna har ett direkt och omedelbart samband med de utgaende transaktioner
som medfor avdragsratt. Om detta inte ar fallet far det provas om kostnaderna for ingaende
forvarv av varor eller tjanster ingar i de allmanna omkostnaderna for den skattskyldiga personens
samlade ekonomiska verksamhet. Oavsett utgdngen av denna prévning forutsatter
forhandenvaron av ett direkt och omedelbart samband att kostnaden for de ingdende tjansterna
ingar i priset pa varje enskild utgaende transaktion eller i priset pa varor och tjanster som den
skattskyldige tillhandahaller inom ramen for sin ekonomiska verksamhet (domarna i de
ovannamnda malen Cibo Participations, punkterna 31 och 33, SKF, punkt 60, av den 16 februari
2012 i mal C-118/11, Eon Aset Menidjmunt, punkt 48, samt av den 21 februari 2013 i mal C-
104/12, Becker, punkterna 19 och 20).

56  Da den aktiedverlatelse som ar aktuell i det nationella malet utgér en undantagen
transaktion enligt artikel 13 B d punkt 5 i sjatte direktivet kan avdragsratt endast medges om
kostnaden for de tjanster som X tillhandaholls i samband med Overlatelsen ingar i de allmanna
omkostnaderna for X:s samlade ekonomiska verksamhet utan att inga i aktiernas forsaljningspris.

57  Det ankommer sdledes pa den hanskjutande domstolen att préva huruvida namnda villkor
ar uppfyllt, med beaktande av samtliga omstandigheter kring de transaktioner som ar aktuella i det
nationella malet.

58  Av det ovan anforda foljer att de stallda frdgorna ska besvaras enligt foljande. Artiklarna 5.8
och/eller 6.5 i sjatte direktivet ska tolkas sa, att en Gverlatelse av 30 procent av aktierna i ett bolag
— till vilket 6verlataren tillhandahaller tjanster som ar foremal for mervardesskatt — inte utgor en
overforing av samtliga tillgangar eller tjanster eller nagon del darav, i den mening som avses i
dessa bestammelser, oberoende av att de andra aktiedgarna i praktiken samtidigt Gverlater
resterande aktier i bolaget till samma person och att denna 6verforing ar nara férknippad med de



foretagsledande uppgifter som utférdes for samma bolag.
Rattegangskostnader

59 Eftersom forfarandet i férhallande till parterna i malet vid den nationella domstolen utgor ett
led i beredningen av samma mal, ankommer det p& den nationella domstolen att besluta om
rattegadngskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra 4n namnda
parter har haft ar inte ersattningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (nionde avdelningen) féljande:

Artiklarna 5.8 och/eller 6.5 i radets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter — Gemensamt
system for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund ska tolkas sa, att en 6verlatelse av 30
procent av aktiernai ett bolag — till vilket 6verlataren tillhandahaller tjanster som ar féremal
for mervardesskatt — inte utgor en 6verféring av samtliga tillgangar eller tjanster eller
nagon del darav, i den mening som avses i dessa bestammelser, oberoende av att de andra
aktiedagarna i praktiken samtidigt overlater resterande aktier i bolaget till samma person och
att denna overforing &ar nara forknippad med de foretagsledande uppgifter som utférdes for
samma bolag.

Underskrifter

* Rattegangssprak: nederlandska.



